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Cienijamie klienti, |3

legadajoties RUCK® procedtiru kuseti STELLA 3s, Jls esat uzticgjies
RUCK arstésanas koncepcijai. Izstradajot RUCK® procediru kuseti
STELLA 3s, musu deklarétais mérkis bija radit idealu instrumentu pro-
fesionaliem lietotajiem, kuri strada pédu kopsanas nozaré. PORUCK®
proceddru kuseti STELLA 3s ir izgatavots uz proceduru kuSetes STEL-
LA bazes, kas savu efektivitati pédu kopsanas instrumentu tirgQ ir pie-
radijusi jau daudzu gadu garuma. Nemot véra Eiropas Regulu (ES)
2017/745 par medicinas iekartam tas aktualaja redakcija, racionala un
ergonomiska darba principa nodrosinaSanai un paaugstinato higiénas
prasibu ievéroSanai prakses vieta ir radits pilnigi jauns izstradajums.
JUsu acu prieksa tagad ir sintéze, ko veido inovativas funkcijas, augsta
kvalitate un masdienam atbilstoss dizains. Ar RUCK® proceddiiru kuseti
STELLA 3s ka parbauditu 1. klases medicinisko izstradajumu, kas jau
vairak neka 90 gadus tiek izmantota arstu praksés, mées skaidri aplieci-
nam savas augstas prasibas par profesionalo pédu kop$anu un gada-
jam par drosibas sajltu Jusu darba ikdiena.

Si lietoganas instrukcija ir mediciniskas iekartas sastavdala, un ta jagla-
ba tiesa iekartas tuvuma. Pirms izstradajuma ekspluatacijas saksanas
|0dzam izlasit So lietoSanas instrukciju.

1. www.hellmut-ruck.de
2.10137110138
3. DOWNLOADS

[ ]
| https://www.hellmut-ruck.de | | Downloads

| ! LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Mdasu procediru kusetes tiek izgatavotas un montétas Vacija, un tam
pastavigi tiek veikta kvalitates kontrole. Ja, neskatoties uz to, tomér ne-
bUsiet apmierinati vai Jums rodas jautajumi, ludzam vérsties musu ser-
visa nodala.

Aprikojuma varianti:

Art. Nr. 10137xx | RUCK® procediru kusete STELLA 3s
Art. Nr. 10138xx | RUCK® proceduru kusete STELLA 3s ar atminas funkciju

Krasu varianti:

Divas krasas

balta/bambusa kr.

balta/orhidejas kr.

(01) balta/tirkiza ~ (02) balta/Sifera kr.
balta/moka  (04) balta/smilskrasa

balta/piparmétras kr.

Viena krasa

(21) tirkiza (22) sifera kr.
moka (24) smilskrasa
balta (26) bambusa kr.
piparmeétras kr.

orhidejas kr.

Meés no sirds Jums pateicamies par mums izradito uzticibu, un noveélam,
lai ikdienas darbs Jums sagada daudz prieka, izmantojot darba jauno

proceddru kuseti.

Jusu HELLMUT RUCK GmbH

(03) (23)

(06) (25)

(07) (27)

(08) balta/juraszila (28) juraszila
(09) (29)

(10) balta/mango (30) mango

N HELLMUT RUCK GmbH | DaimlerstraBe 23 | D-75305 Neuenbiirg, Germany

Timekla vietne www.hellmut-ruck.de | fon +49 (0)7082. 944 20 | fakss: +49 (0)7082. 944 22 22
GARANTIJA
RAZOTS

VACIJA

I klases

Copyright
© 2023 Hellmut Ruck GmbH. Visas tiesibas paturétas. So instrukciju aizliegts kopét, apstradat, pavairot un tulkot bez
mediciniska iekarta

ieprieksejas rakstiskas Hellmut Ruck GmbH atlaujas.
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IZSTRADAJUMA APRAKSTS 6 APKOPE, TIRISANA UN DEZINFEKCIJA 30
SAISINAJUMI UN SIMBOLI 8 REZERVES DALAS 33
DROSIBAS NORADIJUMI 9 UTILIZACIJA 33
VISPAREJA INFORMACIJA 12 TEHNISKIE DATI | PROCEDURU POZICIJAS 34
_ _ POLSTERU NOMAINA 36
PIEGADES KOMPLEKTACIJA 13 ’
S GARANTIJA 37
IEVADE EKSPLUATACIJA | PARNESASANAS
DROSIBAS NORADIJUMI
INSTRUKCIJA 14 OSIBAS NO v 38
_ . APKARTEJAS VIDES APST/?\KI,.I 39
SVARIGI LIETOSANAS NOTEIKUMI 18
) ELEKTROMAGNETISKA SADERIBA 40
VADIBA 19
PEDALSLEDZA VAI ROKAS SLEDZA NONEMSANA 19
PACIENTA UZKAPSANA UN NOKAPSANA 19 PASKAIDROJUMS PAR SO LIETOSANAS INSTRUKCIJU
PEDALSLEDZA AR ATMINAS FUNKCIUU LIETOSANA 20 Hellmut Ruck GmbH patur tiesibas veikt izmainas un papildinajumus $aja lietoSanas
’ o o instrukcija. Hellmut Ruck GmbH ar lielu rGpibu ir stradajis pie ta, lai $aja instrukcija nebutu
ROKAS SLEDZA VADIBA 22 neprecizitaSu un izlaidumu. Ja toméer pamanat kltdas vai neprecizitates, Itdzu, informéjiet
PEDALSLEDZA VADIBA 24 mus par to. Hellmut Ruck GmbH neuznemas atbildibu par kludam $aja lietoSanas instruk-
SEDVIRSMAS PAGRIESANA o5 cija, ka ari no tas izrietoSajiem sekundarajiem bojajumiem, kas rodas, nododot Jusu riciba
_ 5 So lietoSanas instrukciju vai izmantojot to izstradajuma lietoSanas laika.
IKRU UN PEDAS PALIKTNA NOLAISANA UZ LEJU 26
PEDU VELTNA IZVILKSANA 27 Sis lieto$anas instrukcijas talaknodosana nav atlauta, ja vien Hellmut Ruck GmbH nav tam
SASPIEDEJSVIRAS REGULESANA 27 devis rakstisku piekrisanu.
PEDU VELTNA PAGRIESANA 28
IKRU PALIKTNA PAGRIESANA 29
GALVAS BALSTA BEZPAKAPJU REGULESANA 29
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1.9 GALVAS BALSTA PARVALKS  1.15  IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS

ar ) o _ _ 1.11 MUGURAS ATZVELTNES 1.16 KUSETES KAJU ATBALSTA DISKI
1.2 MUGURAS POLSTERIS (pieejams abas puseés) = -
_ - PARVALKS 1.17 SLEDZU SPRAUDSAVIENOJUMS
1.3 ROKU BALSTI 1.7 PEDU VELTNA SASPIEDEJA _ ~ .
14 SEDEKLA POLSTERIS SVIRA ’ 1.12 KAJU PALIKTNA 1.18 PEDALSLEDZIS
) ; 18 PEDU VELTNIS VADIBAS SVIRA 1.19 ROKAS SLEDZIS
) 1.13 AUGSTUMA GAJIENA REGU- 1.20 PEDALSLEDZIS AR ATMINAS

LESANAS BLOKA PARVALKS FUNKCIJU

1.14 BALSTRAMJA PARVALKS
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SAISINAJUMI UN SIMBOLI A RAZOTAJS NEUZNEMAS ATBILDIBU PAR BOJAJUMIEM,
\  KAS RADUSIES LIETOJOT IEKARTU PRETEJI TAl PARE-
DZETAJAM PIELIETOJUMAM VAI NEIEVEROJOT DROSI-

Sis simbols apzimé risku, kas apdraud cilvékus vai izstradajumu. Sis BAS NORADIJUMUS UN BRIDINAJUMUS.
\ noradijums ir obligati jaievéro.

Sis simbols apzimé noderigus noradijumus. Saja vieta teksta ir sniegta
@ papildu informacija par izstradajumu un ta lietosanu.

. - - . . VISPAREJI DROSIBAS NORADIJUMI
Il aizsardzibas klases ierice @ Razosanas datums
(ar aizsargizolaciju) Izstradajums RUCK® procediru kuseti STELLA 3s ir konstruéts,
ievérojot jaunakos tehnikas sasniegumus un atzitos drosibas
leverojiet noradijumu C € CE atbilstibas . Jot . 9 : - .
a ar utilizaciju! zime tehnikas noteikumus un standartus. Pirms nosutiSanas klien-
P : tam katrai kuSetei tiek veikta parbaude, vai darbojas visas tas
. o funkcijas, un ta ir drosa lietoSana. Kontroles talons ir piestipri-
. B tipa leverojiet lietosanas _ : M . " C . 9
ﬂ . . nats pie kusetes. Nepareiza kusetes lietoSana vai izmantosana
darba dala instrukciju!

neparedzéetiem meérkiem draud ar riskiem:

e lietotaja un/vai pacienta veselibai;

e kuSetei un noteiktos apstaklos kusetes ipasnieka materia-
lajam vértibam;

e kusetes efektivai funkcionésanai.

Visam personam, kam ir sakars ar iekartas uzstadisanu, ievadi
ekspluatacija, apkopi un iekartas uzturésanu:

e jabut atbilstosi kvalificetam;
e jabut pieejamai Sai lietoSanas instrukcijai, un ta ir jasaprot
un precizi jaievero.

NepiederoSas un nekvalificétas personas nekada gadijuma ne-
drikst apkalpot elektromotorus.
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leverojiet medicinisko iekartu ekspluatacijas noteikumus.

lekartas ipasniekam ir janodroSina lietotajiem instruktaza, jano-
dod lietotaju riciba iekartas lietoSanas instrukcija un ir japarlieci-
nas (pieradami), ka tie instrukciju ir izlasijusi un sapratusi.

Elektroenergijas raditie riski

Elektroenergija var radit riskus $adu darbu veiksanas laika: ne-
pareizi izpildot transformatoru apkopes darbus, ,NELIETOJOT
ORIGINALAS DALAS” transformatora zona, neatvienojot tikla
kontaktdakSu apkopes darbu laika, parbraucot vai sabojajot
elektribas vadu. Apkopes darbus drikst veikt tikai Sim uzdevu-
mam pilnvaroti kvalificeti specialisti.

Ja kuSete netiek izmantota, obligati atvienojiet tikla kontaktdak-
Su. Nekada gadijuma nedrikst veikt kuSetes elektroreguléSanu,
ja kuSetes parvietoSanas zona uzturas cilveki.

Noteiktos apstakl|os var veidoties mijiedarbiba ar citam iericem.

Aizsargierices

Pacienta un lietotaja drosibai iekarta ir aprikota ar drosinatajiem
un parsegiem. Tos nedrikst nonemt, mainit to konstrukciju vai
apiet.

KONSTATEJOT DEFEKTUS, TIE NEKAVEJOTIES JANOVERS!
Nekavéjoties sazinieties ar RUCK servisu:
talrunis +49 (0)7082. 944 22 55

A

8020714 | LietoSanas instrukcija Proceduru kuSete STELLA 3s | RED. 06 | Parskatita 18.01.2023

Apkopes un drosibas noradijumi
Noteiktie apkopes darbi, kas noraditi 28. lappus€, punkta ,AP-
KOPE®, ir javeic obligati.

NEIEVEROSANAS GADIJUMA TIEK ZAUDETAS JEBKADAS
GARANTIJAS TIESIBAS!

Ikdienas veicamas funkciju parbaudes

Pirms katras proceduras sakuma ir javeic Sadas parbaudes:

* |zmantojot pedalsledzi, parbaudit visu elektriski reguléjamo
iekartas dalu, pieméeram, muguras atzveltnes regulatora un
augstuma regulatora darbibu.

e \Vispareja vizuala parbaude.

NEIEVEROSANAS GADIJUMA TIEK ZAUDETAS JEBKADAS
GARANTIJAS TIESIBAS!

Konstatejot pirmos defektus

Ja iekartas vadiba vairs netiek nodroSinata bez ierobezojumiem
vai tiek konstatéti tikla piesléguma vada vai citu vadu bojajumi,
atvienojiet tikla kontaktdaksu un lieciet kvalificétam specialistam
nomainit bojato vadu. Nekavéjoties sazinieties ar RUCK servisu
pa talruni +49(0)7082. 944 22 55

Spradzienbistamibal!
RUCK® proceduru kuseti STELLA 3s darbinasana telpas, kuras
ir spradzienbistama vide, var izraisit spradzienu.
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A Paredzetais pielietojums

RUCK® procedtiru kuseti STELLA 3s ir paredzéts pacientu no-
vietoSanai sédus vai gulus pozicija uz proceduru izpildes laiku
specialista klatbttné (maksimali 6-7 stundas). Ar motoru palidzi-
bu kuseti var laideni parvietot no sédus stavokla gulus stavokii.
Ta ir paredzéta izmantoSanai podologijas praksés, kaju pedu
kopsanas proceduram, nagu dizaina veido$ana, kosmetologija,
skaistumkopS$ana, ortopédija un/vai diabétiskas pédu aprlpes
ambulances.

ProcedUru kuSete ir paredzéta tikai 1 cilveéka novietoSanai, kura
maksimalais svars ir 200 kg. Nekada gadijuma uz proceduru
kuSetes vienlaicigi nedrikst atrasties divas vai vairak personas.

JEBKADS CITS PIELIETOJUMS IR UZSKATAMS PAR NEAT-
BILSTOSU!

KuSetes parveidoSana, konstrukcijas izmainu veikSana, ka ari
citu razotaju piegadata papildu aprikojuma uzstadiSana kusetei
nav atlauta. Iznémumi iespéjami tikai ar razotaja rakstisku atlau-
ju.

Veicot remontu, drikst izmantot tikai originalas rezerves dalas.
Noteiktie apkopes darbi ir javeic obligati.

NEIEVEROSANAS GADIJUMA TIEK ZAUDETAS JEBKADAS
GARANTIJAS TIESIBAS!

Paredzétais lietojums ietver ari visu Saja lietoSanas instrukcija
ieklauto instrukciju, droSibas noradijumu un noteikumu ievéro-
Sanu.

LietoSanas vieta:
RUCK® proceduru kuseti STELLA 3s drikst darbinat tikai sau-
sas telpas, kuras nav spradzienbistama vide.
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Parbaudiet piegades komplektaciju, vai ir visas sastavdalas.
1. proceduru krésls;

2. spranda atbalsta veltnis;

3. pedalsléedzis;

4. Lietosanas instrukcija

TRANSPORTESANA | IZSAINOSANA | UZGLABASANA

Kusete tiek piegadata un lidz lietoSanas sakumam uzglabata, iesainota
transportéSanas kartona.

Plasaku informaciju par vides apstakliem ekspluatacijas, glabasanas un
transportéSanas laika skatiet 37. Ipp.

Pirms ievades ekspluatacija ltdzam parbaudit, vai tikla spriegums eksplua-
tacijas vieta sakrit ar nominalo spriegumu un frekvenci, kas noradita iekartas
pases datu plaksnité (uz balstramja). lekartu RUCK® proceddru kuseti STEL-
LA 3s drikst piesléegt pie jebkuras kontaktligzdas ar zeméjuma kontaktu (,Sc-
huko”), izmantojot komplekta ieklauto tikla kabeli (kabela garums — 2 m).

RUCK | PODOLOGSTELLA
HELLMUT RUCK GmbH 3
DaimlerstraBe 23 www.hellmut-ruck.de ﬂ @ E C €
75305 Neuenbirg  MADE IN GERMANY 100-240V | 50/60 Hz +/-10%| 420 VA

SWL 200 kg | IP 20

. o 10137/10138 @

10137-10128 TYPSCHILD | Rev. A

IEPAKOJUMS

lepakojums aizsarga izstradajumu pret bojajumu gtSanu transportéSanas
laika. lepakojuma materiali izvéléti ta, lai tie butu videi nekaitigi un otrreiz par-
stradajami.
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SKATS PEC IZSAINOSANAS
A Tikla kabela saspieSanas risks
Nebraukt iekartu pari un nenovietot to uz tikla kabela (saspiesanas risks,
elektroapdraudejums), pedalsledza kabela vai nokarena rokas sledza ka-
bela (saspiesanas risks, darbibas traucéjums).

Q Paklupsanas risks
Tikla kabeli un pedalslédzi novietojiet ta, lai aiz tiem nevarétu paklupt.

A Elektrotraumu risks
Tikla kabelis un pedalsledza kabelis nedrikst iek|ut starp kuSetes kustiga-
jam dalam, jo pastav kabelu iespieSanas risks un/vai elektriskas stravas
trieciena risks.

Tikla kontaktdaksas pieejamiba
Ir jabUt nodrosinatai netraucétai piek|uvei pie tikla kontaktdaksSas, lai ava-
rijas gadijuma to vienmér varetu atvienot no elektriskas stravas tikla.

Montazas plans | NepiecieSama vieta
Obligati janem vera, ka kusete janovieto tada attaluma no sienas, lai mu-
guras atzveltni no sédus stavokla varétu netraucéti parvietot gulus sta-
VOKIL.
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PRETSVARA PLAKSNU NONEMSANA PARNESASANAS PIEMERS .

Lai parnésasanas laika samazinatu kusetes kopéjo svaru, no tas balstkajas var no-
nemt abas pretsvara plaksnes. Lai to izdaritu nedaudz paceliet parsegu, izskrtve-
jiet visas tris skrlives ar iekséja seSstura galvu un iznemiet abas pretsvara plaksnes.

GALVAS BALSTA PARVALKA FIKSACIJA Py ¢

GRIDAS NELIDZENUMU LIMENOSANA

Lai bdtu nodroSinata optimala
stabilitate, gridas nelidzenumus
var kompensét, reguléjot kuSetes
kaju atbalsta diskus ar augstuma
niveléSanas funkciju. Griezot ku-
Setes kaju atbalsta diskus, tiek
pielagots kaju augstums.

Pretsvara plaksnes
Proceduru kuSetes ekspluatacija ir atlauta tikai ar balstkaja ievietotam un _ e .o
pieskruvetam pretsvara plaksnem. Pes: tam ple_lllmeﬂet visiern Cgtr!em
kuSetes kaju atbalsta diskiem
SATVERSANAS POZICIJAS PARNESASANAI komplekta pievienotos silikona
< paliktnus. Tadéjadi krésls tiks
noturéts vajadzigaja pozicija, un
dazadi gridas segumi tiks pasar-
gati no saskrapesanas. Lai uzliktu
silikona paliktnus, vispirms pacel
krésla priek§éjo dalu, un pielimé
paliktnus krésla prieksejam ka-
jam, péc tam to pasu izdara krésla
aizmuguréjam kajam.

A) galvas balsta caurulveida ramis B) sédekla caurulveida ramis (sal. satverSanas pozicijas 16. Ipp.)
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18| SVARIGI LIETOSANAS NOTEIKUMI

Kusetes pozicija

KuSete jaatbida no sienas tik talu, lai, parvietojot muguras atzveltni
zema pozicija, ta neapstajas pret sienu (ja muguras atzveltne bus
piespiesta pie sienas, bet muguras atzveltnes poga joprojam tiks
turéta nospiesta, motora varpsta turpinas darboties. Rezultata,
ja kuSete tiks aizbidita no sienas, muguras atzveltne nokritis lidz
varpstas aizturim. Var sabojat motoru, pacients var izbities un tikt
savainots). Ja muguras atzveltne ir nolaista zema pozicija, kuseti
atbidit no sienas tik talu, lai atzveltnes pacelSanas laika sédésanai
piemeérota pozicija ta neaizkertos aiz palodzes vai citiem priekSme-
tiem (atzveltne deformesies).

Roku balsti, muguras atzveltne

Nesédiet uz roku balstiem vai uz muguras atzveltnes galvgala.
Roku balsti ir paredzéti vienigi roku atbalstisanai. Jebkads cits pie-
lietojums ir aizliegts. (NokriSanas un traumu risks). Drosa darba slo-
dze ir 20 kg.

Noslogojums

Uz kuSetes drikst kapt tikai pacienti ar maksimalo kermena svaru
200 kg (kopa ar polsteréto paliktni). Uz kuSetes vienlaicigi nekada
gadijuma nedrikst atrasties 2 vai vairak personas (nokrisanas, ltzu-
mu un miesas bojajumu gusanas risks).

Kustigas dalas
Nekerieties ar rokam kustigajas dalas (mehanika). Pastav risks gut
smagas traumas. Polsteris ir kuSetes sastavdala.

Visparejs noradijums
Ikdienas funkciju parbaude ietver visu kusetes parvietoSanas pro-
cesu parbaudi, ka ir aprakstits punkta ,Vadiba” 20. lpp.

8020714 | LietoSanas instrukcija Proceduru kuSete STELLA 3s | RED. 06 | Parskatita 18.01.2023

\] RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

VADIBA |19

PEDALSLEDZA VAl ROKAS SLEDZA NONEMSANA

Pedalsledzi vai rokas slédzi drikst nonemt no proceduru kusSetes tikai tad, kad ir javeic
servisa darbi, péc sazinas ar RUCK servisu. Pirms slédza mainas proceduru kusete ir jaat-
vieno no elektrotikla - lai to izdaritu, atvienojiet tikla kontaktdaksu!

Lai nonemtu slédza spraudni, vispirms ar skrlvgriezi ir jaiznem sprostgredzens. Lai to
izdaritu, uzmanigi saspiediet sprostgredzenu, ievietojot plakano skruvgriezi tam paredzeta-
jas atverés. Péc tam varat atvienot spraudni.

Lai iespraustu spraudni, vispirms iespraudiet to, cik dzili ir iespéjams. Péc tam ievietojiet
sprostgredzenu, izmantojot plakano skruvgriezi.

PACIENTA UZKAPSANA UN NOKAPSANA

Proceduru krésla var iekapt,
ka arl no ta var nokapt no
priekSpuses vai no saniem.

lekapsanai no saniem roku
balstu pacel uz augsu.

letiecams laut pacientam ie-
kapt krésla un nokapt no ta
no saniem. Tadéjadi tiks no-
vérsta situacija, kad pacients
parvietojas pari atkritumiem, p—

kas raduSies proceduras
gaita. (LL
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ATMINAS TAUSTINI

Kad tiek nospiests atminas
tausting [1], [2], [3] vai [4],
elektropiedzinas parvieto
proceduru kuseti lietotaja
saglabatajas pozicijas.
Proceduru kusete  tiek
parvietota tikai tad, kad
lietotajs tur nospiestu
atminas taustinu, citadi ta pa-
liek uz vietas

AUGSTUMA REGULESANA
Kad lietotajs nospiez
taustinu, pacélajs parvietojas
uz augsu. Lai notiktu kustiba
pretéja virziena, lietotajam
tausting “divreiz janoklikski-
na” un péec tam tas jatur no-
spiests. Ta rezultata pacelajs
atkal parvietojas uz leju.

RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

TAUSTINU BLOKESANA
Vienlaikus  turiet  nospiestu
saglabaSanas taustinu [1] un
saglabasanas taustinu [2], lidz
atskan divi pikstieni. ledegas
visas gaismas diodes - taustinu
blokéSana ir aktiva. Lai izslegtu
taustinu  blokésanu, vienlaik-
us nospiediet saglabasanas
taustinus [1] un [2], kamér at-
skan divi pikstieni. Taustinu
blokésana ir izslegta

INICIALIZESANA PEC PEDIT\I,.SLI_EDiA NOMAINAS VAI APKOPES
Vienlaicigi nospiediet atminas taustinu [1] un atminas taustinu [4] un turiet tos nospiestus. Tiek

kad vismaz 3 sekundes vairs nav dzirdams skanas signals. Izmantojot funkcijas taustinus [5] un [6],
visi elektromotori vienreiz japarvieto maksimalaja un minimalaja pozicija. Péc tam proceduru
kuSete atkal ir gatava darbam. Vienlaicigi vismaz 10 sekundes turot nospiestus taustinus [2] un [3],

saglabatas pozicijas atkal tiek atiestatitas uz rupnicas iestatijumu.
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PEDALSLEDZI NEDRIKST SKALOT

TEKOSA UDENI UN IEGREMDET UDENI.

SLEDZI VAR PARSTAT DARBOTIES!

ATZVELTNES UN SEDEKLA SLIPUMA
REGULESANA

Spiezot taustinu [6], sedeklis maina slipumu
un reizé ar to parvietojas ari atzveltne. Lai
notiktu kustiba pretéja virziena, lietotajam
tausting “divreiz janoklikSkina” un péc tam tas
jatur nospiests. Ta rezultata sédeklis kopa ar
atzveltni parvietojas atpakal pamatpozicija.

TIRISANA

Pédu kopsanas procediru krésla pedalsléd-
zis saskana ar aizsardzibas klasi IP 64 ir
aizsargats pret puteklu un mitruma iek|dSanu.
Tirisanai un dezinfekcijai izmantojiet RUCK
virsmu dezinfekcijas salvetes, kas ir spir-
tu nesaturoS$s medicinas izstradajums (art.
Nr. 2967002, art. Nr. 2967102 vai art. Nr.
2967202). Ludzu, nemiet véra virsmu dezin-
fekcijas salveSu etiketé noradito iedarbibas
laiku.

Nenoslogojiet pedalsledzi ar visu
kermena svaru, jo ta var sabojat
taustinus. Septini tumsi  pelékie
punkti reagé pat uz nelielu spiedie-
nu.

POZICIJAS SAGLABASANA ATMINA
1. Novietojiet kuseti vélamaja pozicija, izmantojot

funkciju taustinus [5] un [6].

2. lzvélieties lietotaju [8], [9] vai [10]. Uz izvéléto

iestatijumu norada attiecigas gaismas diodes
iedegsanas.

CEEE

3. Nospiediet saglabasanas taustinu [7], deg ga
ismas diode. Process tiek automatiski par

traukts péc 10 sekundém.

OEEE

4. Izvélieties attiecigo atminas taustinu [1], [2],

[3] vai [4] un turiet to nospiestu 3 sekundes.
Kad iestatijums ir sekmigi saglabats, atskan
signals.
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TR 6f7 )8/
RUCK | PODOLOG

. AUGSTUMA REGULESANA ATMINAS TAUSTINI
-~ \ l Kad lietotajs nospiez taustinu [1], pacelajs tiek parvi- Kad tiek nospiests atminas taustins [5], [6], [7] vai [18], elektropiedzinas parvieto procedu-
S etots augSup. Lai parvietotu pretéja virziena, ir janos- ru kuseti lietotaja saglabataja pozicija. Proceduru kusete tiek parvietota tikai tad, kad Ii-
piez tausting [2]. Pacelajs tiek nolaists. etotajs tur nospiestu atminas taustinu, citadi ta paliek uz vietas.
(N
-~ ) E
a 3w - . _
= POZICIJAS SAGLABASANA ATMINA
_ _ . )
ATZVELTNES UN SEDEKLA SLIPUMA REGULESA- -
NA L Lo N o ) . ) :
Kad lietotajs nospie? taustinu [3], atzveltnes un 1. NOVIe.tOJIet kus§t| \./elam_.aja pozicija, I_vaantOJOt fulnkcuas taustllrjus_[ﬂ, [2]., [S]Xal [4].
_ ) . . o L 2. Nospiezot profila/iestatijumu saglabasanas taustinu [9], atlasiet vélamo lietotaju: A, B
sédekla virsma tiek nolaistas slipak. Lai parvietotu i R v
o . - vai C. Atlasi uzrada iedegta attieciga LED.
pretéja virziena, ir janospiez tausting [4].

a0 b@® <O
o
3. Turiet nospiestu profila/iestatijumu saglabasanas taustinu [9] 3 sekundes, lidz sak
E mirgot atlasita lietotaja profila LED. Process tiek automatiski partraukts péc 10 sekun-
TAUSTINU BLOKESANA dém.
Vienlaikus turiet nospiestu iestatijumu saglabasanas 20 (6@) <O
taustinu [5] un iestatijumu saglabasanas taustinu [6], -
[idz atskan divi pikstieni. Visas LED iedegas - taustinu
blokésana ir aktiva. Lai izslégtu taustinu blokésanu, 4. Lietotajs izvelas velamo atminas taustinu [5], [6], [7] vai [8] un tur to nospiestu
vienlaikus nospiediet iestatijumu saglabasanas 3 sekundes. Kad iestatijums ir sekmigi saglabats, atskan signals.
taustinus [5] un [6] ta, ka atskan divi pikstieni. Taustinu 5. Atlasita lietotaja profila LED atkal pastavigi deg. .
blokésana ir izslegta.
a0 b@® <O
TIRISANA
Rokas sledzis ir aizsargats pret puteklu un mitruma E
lekluSanu saskana ar aizsargklasi IP X4. Laitiritu un dez- INICIALIZESANA PEC ROKAS SLEDZA NOMAINAS VAI APKOPES

inficetu ierici, izmantojiet RUCK dezinfekcijas salvetes,
kas nesatur spirtu (art. Nr. 29428).

Vienlaicigi nospiediet taustinus [5] un [8] un turiet tos nospiestus. Tiek inicializéta vadibas
sistéma. InicializéSanas laika atskan vairaki isi skanas signali. Atlaidiet taustinus, kad vis-
maz 3 sekundes vairs nav dzirdams skanas signals. lzmantojot taustinus no [1] lidz [4], visi
elektromotori vienreiz japarvieto maksimalaja un minimalaja pozicija. Péc tam proceduru
kuSete atkal ir gatava darbam.

ROKAS SLEDZI UN PEDALSLEDZI NEDRIKST SKALOT TEKOSA UDENI UN IEGREM-
DET UDENI. SLEDZI VAR PARSTAT DARBOTIES!
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SEDVIRSMAS PAGRIESANA

KusSetes seédvirsmas pagrieSanai grieziet rokritenus (atrodas sedvirsmas abas pu-
sés), un nostatiet pédu kopsanas procediru kréslu vajadzigaja pozicija. Pie 90° ir
sajutams aizturis.

lekartai RUCK® proceduru kuseti STELLA 3s ir iespéjamas divas darba pozicijas:

24| PEDALSLEDZA VADIBA

2 Nenoslogojiet pedalslédzi ar visu
kermena svaru, jo tadéjadi var sab-
ojat taustinus!

A PEDALSLEDZI NEDRIKST SKALOT

TEKOSA UDENI UN IEGREMDET
UDENI. SLEDZIS VAR PARSTAT
DARBOTIES!

AUGSTUMA REGULESANA SEDEKLA UN ATZVELTNES SLIPUMA
Kad lietotajs nospiez taustinu [1], pacelajs REGULESANA

tiek parvietots augSup. Lai parvietotu pretéja Kad lietotajs nospiez taustinu [3], sedeklis
virziena, ir janospiez tausting [2]. Pacélajs tiek un muguras atzveltne tiek parvietoti uz aiz-
nolaists. muguri. Lai parvietotu pretéja virziena, ir

janospiez taustins [4]. Seédeklis un muguras
atzveltne atkal tiek novietoti stavus pozicija.

INICIALIZESANA PEC PEDALSLEDZA NOMAINAS VAI APKOPES

Vienlaicigi nospiediet taustinus [2] un [3] un turiet tos nospiestus. Tiek inicializéta vadibas sis-
tema. InicializéSanas laika atskan vairaki isi skanas signali. Atlaidiet taustinus, kad vismaz 3 se-
kundes vairs nav dzirdams skanas signals. Izmantojot taustinus no [1] lidz [4], visi elektromotori
vienreiz japarvieto maksimalaja un minimalaja pozicija. Péc tam proceduru kusete atkal ir gatava
darbam.

TIRISANA

RUCK® procediru kuseti STELLA 3s pedalslédzis saskana ar aizsardzibas klasi [P X6
ir aizsargats pret puteklu un mitruma iekluSanu. TiriSanai un dezinfekcijai izmantojiet
RUCK virsmu dezinfekcijas salvetes, kas ir spirtu nesatuross medicinas izstradajums
(art. Nr. 2967002, art. Nr. 2967102 vai art. Nr. 2967202). Ludzu, nemiet vera attieciga
produkta etiketé noradito iedarbibas laiku.
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01. Darbs pamat-
pozicija

Izmantojot So darba stavok-
li, krésls no pamatpozicijas
tiek pagriezts uz saniem ti-
kai islaicigi, lai veiktu kaju
pédu peldi. Rokritenis tiek
nedaudz pagriezts, par apm.
1/4 apgrieziena, un péc tam
atgriezts atpakal. Atpakalpa-
grieSanas laika krésls atkal
nofikséjas pamatpozicija.
ProcedUru personals sak
stradat, sakot ar labo pusi,
apkart pacientam.

GRUND-
POSITION

02. Briva pagrieSana

Ja rokritenis tiek aizgriezts
lldz galam, kréslu var pa-
griezt pari pamatpozicijai
bez nofikséSanas, cik vien
bieZi nepiecie$ams. Sim
darba stavoklim tiek dota
priekSroka tad, ja lietotajs
proceduras gaita véelas pa-
cienta pedas novietot da-
zadas pozicijas.
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2 Kusetes rotacija
Drosibas apsverumu de| kuseti drikst griezt tikai nolaista sedésanas
pozicija; gulus pozicija kuseti griezt nedrikst.

KAJU IKRU UN PEDU PALIKTNA REGULESANA

Lai tiktu nodrosinats optimals, ergonomisku darba stavoklis, pacienta kaja
vai péda tiek novietota dazados stavok|os. Sai noltka ikru un p&du paliktnim
ir iespéjams daudzpusigs pielietojums.

IKRU UN PEDAS PALIKTNA NOLAISANA UZ LEJU

Lai paSiem nebutu jace| viss kopéjais pacienta kajas svars, jums palidzés
jaudigas gazes atsperes. Lai parvietotu kaju ikru un pedu paliktni, nospie-
diet palaidéjmehanismu (1) un (2) izvélieties nepiecieSamo poziciju. Gazes
atsperes So poziciju drosi noturés.
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PEDU VELTNA IZVILKSANA
(1) Atlaidiet saspiedéjsviru — (2) Parvietojiet kaju paliktni vajadzigaja pozicija,
péc tam no jauna stingri pievelciet saspiedéjsviru (1).

Labaja pusé varat ap-
skatit divas dazadas
proceduru veikSanas si-
tuacijas. Nagu grieSana
un adas sabiezéjumu
likvidéSana, ipasi papé-
7uU zona (adas plaisaju-
mi)

SASPIEDEJSVIRAS REGULESANA

Ka mainit saspiedéjsviras poziciju, neatbrivojot pédu veltni, ir paradits zemak, no
(1) lidz (4) punktam. ST regulé8anas iespéja ir noderiga gadijumos, kad saspiedéj-
svira pec nofikseéSanas atrodas kada pozicija, kas jums varétu traucét darba. Lai
mainitu poziciju: (1) Aptveriet saspiedéjsviru (2) Ar ikSki nospiediet pogu - pace-
liet saspiedejsviru (3) Parvietojiet saspiedéjsviru vajadzigaja pozicija (4) Atlaidiet
pogu.

(G
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PEDU VELTNA PAGRIESANA IKRU PALIKTNA PAGRIESANA
Ja kada bridi ir nepiecieSams vairak vietas zona starp pedu veltniem, iekarta Atkariba no jusu pacienta novietojuma stavokla ikru paliktni var pielagot un
RUCK® proceddru kuseti STELLA 3s piedava jaunas iespéjas, radot brivu palielinat pacienta sédésSanas komfortu.

telpu. Inteligentais pagrieSsanas mehanisms (ar likumu aizsargats registréts
dizainparaugs) jums atbrivos vietu, nesamazinot savu darbibas efektivitati GALVAS BALSTA LAIDENA REGULESANA
pieradijuso gazes atsperu speku. Sim merkim paceliet vélamo pédas veltni
uz augsu (1) un pagrieziet to par 180° virziena uz aru. Pédu veltnis tad no-
fikséjas pagrieziena punkta un garanté precizu darbu. Pacientiem ir |oti erti
lenki novietoto pédu atbalstit krésla sanos.

Tas rada droSibas sajutu un jums atbrivo papildu brivu vietu proceduras veik-

Lai varéetu laideni regulét galvas balstu, atlaidiet rokriteni (1). Poziciongjiet
galvas balstu (2) un no jauna nofiksgjiet rokriteni (1). Péc vélesanas galvas
balstu iespejams nonemt pavisam.

Sanai.

AN

i)

Lai pédu veltni varétu pagriezt, tas ir jaizvelk, ka ir aprakstits punkta
~PEDU VELTNA IZVILKSANA” (27. Ipp.), péc tam tas ir atkartoti
janostiprina, fikséjot saspiedéjsviru.

Pedu veltnim ikreiz, uzsakot ekspluataciju, jabut nofiksétam!
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A
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Apkope

Lai pastavigi nodroSinatu mediciniska izstradajuma drosu un pa-
reizu darbibu, RUCK servisam ir javeic RUCK® procediru kuseti
STELLA 3s apkope ne vélak ka pec 24 méneSiem. Apkopes laika tiek
veikta ari elektrodro$ibas parbaude saskana ar DIN EN 62353.

Sai sakara sazinieties ar RUCK servisu.

RUCK SERVICE

HELLMUT RUCK GmbH
DaimlerstraBe 23

D-75305 Neuenburg

Talrunis: +49 (0) 7082. 944 22 55
Fakss: +49 (0) 7082. 944 22 59
E-pasts: service@hellmut-ruck.de
web www.hellmut-ruck.de

Apkopes un remontdarbu veikSana

Apkopes un remontdarbus drikst veikt tikai razotaja pilnvaroti kvalifi-
céti specialisti.

Neievérojot vai neizpildot visus minetos nosacijumus, tiek zaudétas
jebkadas garantétas tiesibas sanemt atlidzibu par nodaritajiem mate-
rialajiem zaudéjumiem, ka ari gutajiem miesas bojajumiem.

Izmantot drikst vienigi originalas rezerves dalas.
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Nepareizi kopjot maksligas adas materialus un virsmas, pastav

bojajumu risks!

Kontaktvirsmu dezinfekcijai péc katras proceduras izmantojiet RUCK virsmu dezinfek-
cijas salvetes, kas ir spirtu nesatuross medicinas izstradajums (art. Nr. 2967002, art. Nr.
2967102 vai art. Nr. 2967202).

leteikums: izmantojiet vienreiz lietojamos parvalkus; tadejadi ada tieSi nesaskaras ar
maksligo adu (kermena tauki un sviedri dazkart ir salidzinosi agresivi) un tiek saudzéts
materials.

Maksligas adas virsmas tiriet un kopiet ar mitru dranu un RUCK maksligas adas tirisanas
un kopsanas lidzekli (art. Nr. 2947001). Ladzu, nemiet véra dezinfekcijas lidzeklu
etiketés noradito iedarbibas laiku.

Nepareizi kopjot maksligas adas un koka virsmas, pastav bojajumu risks. Neizmantojiet
dezinfekcijas lidzek|u, Skidinataju vai tirisanas lidzek|u koncentratus vai spirtu saturoSus
Skidrumus (spirta saturs >50 %). Neveiciet dezinfekciju, izmantojot izsmidzinaSanas

metodi.

Obligati pievérsiet uzmanibu tam, lai izmantotie tiriSanas piederumi batu tiri. Ja tirisSanas
lidzeklos ir iekluvusi mineralas izcelsmes netirumi, pieméram, smilSu un puteklu
graudini, tas var sabojat tiramo virsmu. Neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzeklus,
pieméram, abrazivo pieninu, tirisanas sukl|us vai tamlidzigus priekSmetus, kas satur
abrazivas dalinas. Izlijusa Skidruma paliekas no virsmas uzreiz janoslauka ar mikstu
lupatinu.

Lai saudzigi tiritu virsmas, izmantojiet mikstu kokvilnas dranu vai RUCK® mikroskiedru
dranu, kas saudze virsmas (art. Nr. 29616) un ir piemérota ari koka virsmu tiriSanai.
levéribai: citas maksligo skiedru tiriSanas dranas var bat abrazivas, tapéc var sabojat
tiramo virsmu. Laika gaita uz virsmas var klut pamanamas nelielas nolietojuma pédas.
Atkariba no krasas un apgaismojuma tas var but vieglak vai grutak pamanamas. Tas
nesamazina izstradajuma funkcionalitati, bet tapat ka visam virsmam ilgaka laika perioda
nolietojuma dél, kas rodas prakses ikdienas darba, ir uztverams ka nenovérsama
paradiba. Uz traipiem vai netirumiem, kurus radijusi Skidrumi, kas var nodarit bojajumus
virsmai (pieméram, propoliss, téjas koka ella, hloru saturosi tirisanas lidzek|i u.c.), garanti-
ja principa nevar tikt attiecinata.
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ﬁ Slimibu parnésasanas risks!

Nepietiekami veikta dezinfekcija var izraisit slimibu parnésasanos. Obligati ieverojiet
nacionala atbildiga dienesta prasibas par higiénu un dezinfekciju.

Regulari dezinficgjiet izstradajumu.

Saja sakara ieverojiet noradijumus 31. Ipp.

A Apgeérba izraisita polsteru sakraso$anas

Apgérbs, pieméram, dzinsa audums, var sakrasot polsterétas virsmas. Ja iespéjams,
méginiet krasas paliekas notirit ar RUCK® mikroskiedru dranu, kas saudzé

virsmas (art. Nr. 29616), un ar RUCK® maksligas adas tiriSanas un kopsanas

lidzekli (art. Nr. 2947001). Visparigi, cik tas ir iesp&jams, iesakam izmantot vien-

reiz lietojamos aizsargparvalkus. P&c tiriSsanas un dezinfekcijas virsmam pirms
nakamas arstnieciskas proceduras veik8anas jalauj kartigi izvedinaties, tas nozimé,
dezinficétajam virsmam atbilstosi razotaja noradém jalauj pilniba nozut, tomér tas

nedrikst nozavét, noslaukot ar lupatinu.
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2 Spradzienbistamibal!
RUCK® procediru kuseti STELLA 3s darbinasana telpas, kuras ir
spradzienbistama vide, var izraisit spradzienu.

REZERVES DALAS

Rezerves dalas )
Art. nr. 10389 Pilns polsteru komplekts, divkrasains # §O

Art. nr. 10395 Pilns polsteru komplekts, vienkrasains
Piegadei pieejamas Sadas krasas: tirkiza (01), Sifera (02), mokas
(08), smilSu (04), balta (05), bambusa (06), piparmétras (07),
juraszila (08), orhidejas (09) un mango (10).

Par parejam rezerves dalam, ludzu, interesejieties RUCK servisa.

Ari jautajumu un neskaidribu gadijuma ludzam sazinaties ar musu

RUCK servisu.

Talrunis: +49 (0)7082. 944 22 55
Fakss: +49 (0)7082. 944 22 59
E-Mail service@hellmut-ruck.de

UTILIZACIJA

5

@ Vides piesarnojuma risks!

Nepareiza utilizacija apdraud vidi.

>>> Pac darbmiza beigam iekarta RUCK® procediiru kuseti STELLA 3s ir
janodod nolietoto iekartu atpakalnodo$anas un atkritumu savaksanas
punkta!

>>> Amortizatori, gazes atsperes un gazes savilcéja atsperes atrodas zem
spiediena. Tas nedrikst atvert vai karsét. Tajas ir iepildita ella; ta saskana
ar likumu par atkritumu apsaimniekosanu ir jautilize.
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34| TEHNISKIE DATI | PROCEDURU POZICIJAS TEHNISKIE DATI | PROCEDURU POZICIJAS | 35
Uzkapsanas augstums 53 cm (_g&
= (\

Maksimalais augstums pozicija sédus 100 cm " ]

FUR FUSS UND PFLEGE

Maksimalais kaju paliktna augstums 138 cm

Séedekla platums 55 cm H
_L\ J\ __

82cm

\

Sedekla dzilums 48 cm ( y
Kope€jais garums ar izvilktu pedu dalu un galvas balstu 210 cm [ \X ~ 202 0m
Tas pats - ievilkta stavokli 174 cm [
Kopéjais platums, iesk. roku balstus 82 cm D
Kopéjais svars 140 kg
Piesleguma dati 100-240 VAC, 50/60 Hz -15 %/+10 % ~ = KTCA%
Vadibas sistéma, tips CO 61
Aizsardzibas klase IP 20 %
leslégSanas ilgums 10% (= 2 min. IESL. /18 min. IZSL.) < 82cm > < 172- 202 cm >
Maksimalais noslogojums 200 kg
Polstera krasa vienkrasains / divkrasains
Garantija 2 gadi
Elektromagnétiska ietekme k3
Nevar izslégt, ka, lietojot papildu elektroierices, var veidoties
elektromagnétiska mijiedarbiba/ietekme. 138 cm
v
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lekartas RUCK® procedtru kuseti STELLA

3s polsteri ir nomainami katrs atseviski: (1)
Galvas balsta, (2) muguras atzveltnes un (3)
sédekla polsteri ar sparnskravem ir nofikséti
pie caurulveida ramja.

Lai veiktu muguras polstera (2) montazu, vis-
pirms nonemt parsegu (4), kas ir nostiprinats
ar Cetram skrivém un aizsargvaciniem. == '
Séedekla polstera (3) montazai sédekli noliek
maksimali slipi.

Péc tam, kad, vienkarsi pavelkot, ir nonemts
parvalks (5), galvas balsts ari tiek nostiprinats
ar sparnskravem.

“ 8 RUCK
I

\] RUCK
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GARANTIJA |37

GARANTIJA

Sim izstradajumam ir 2 gadu garantija. Uz normalu nodilumu, kas ietver virs-

mas, spilvenus utt., ka ari citas iekartas kustigas dalas, garantija nav attiecinama.
LietoSanas pedas, no lietoSanas ilguma un intensitates atkarigas nolietojuma un no-
diluma pazimes, kas izriet no proceduru kusetes jaudas parametriem un ipasibam

normalos lietoSanas apstak|os, atbilst liguma nosacijumiem un juridiska izpratné nav
trakumi.

Garantija ir speka no iegades datuma, kad pirmais pircéjs ir iegadajies izstradajumu.
legades datums jaapliecina ar pirkuma ¢eku. Garantijas ietvaros uznémums HELL-
MUT RUCK GmbH bez maksas saremontés vai péc saviem ieskatiem nomainis

!

bojatos izstradajumus. Lai apmierinatu garantijas prasibu, klientam, paSam sed-
zot sUtiSanas izdevumus, janosuta bojatais izstradajums kopa ar pirkuma ¢eku.
Par pretenzijam arvalstis atbild vietgjas parstavniecibas. Saubu gadijuma pirms
izstradajuma atpakalnosutiS8anas konsultgjieties ar uznemumu RUCK.

Videopa- Garantija nav speka, ja konstatésim, ka defekts radies nelietpratigas vai nepareizas
doms uzstadiSanas vai lietoSanas dél, lietoSanas instrukcijas neievéroSanas dé|, aréjas

Polsteru iedarbibas vai nepilnvarota remonta vai konstrukcijas izmainu rezultata.

nomaina

Garantija ietver izstradajuma remontu vai mainu. PlaSaka atbildiba (ipaSi par
apgrozijuma vai pelnas zaudéejumiem) tiek izslégta. Tacu, ja izradas, ka garantija uz
defektu neattiecas, vai garantijas termins ir beidzies, parbaudes un remonta izmak-

sas jasedz klientam.

www.hellmut-ruck.de

Tiesibas veikt izmainas vai novirzes no tehniska izpildijuma tiek paturétas.

E] leteikums polsteru nomainisanai

Arstniecisko procediru kréslu polsteri pastavigi tiek paklauti intensivai slodzei, tapéc
tos ir ieteicams mainit pec aptuveni tris gadiem (normalos lietosanas apstaklos).
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DROSIBAS NORADIJUMI

Péedu kopSanas proceduru krésla STELLA 3s traucéjumemisija un traucé-
jumnoturiba atbilst prasibam, kas ir spéka iericém, kuras netiek izmantotas
dzivibai svarigu funkciju uzturésana, tipiska slimnicas vidé.

Pamatojoties uz standartu EN 60601-1-2 par medicinisko elektroie-
A kartu elektromagneétisko saderibu, noradam, ka:
e uz mediciniskajam elektroiekartam attiecas ipasi piesardzibas pa-
sakumi, kas ir saistiti ar elektromagnétisko saderibu, un to lietoSana
ir jasak saskana ar Sis lietoSanas instrukcijas prasibam;
* parnésajamas un mobilas augstfrekvences komunikacijas ierices
(ieskaitot piederumus, pieméram, antenas kabeli un aréjas ante-
nas) var istekmét mediciniskas elektroiekartas. Sadas ierices ir jalie-
to vismaz 30 cm attaluma no RUCK® proceduru kuseti STELLA 3s
un ta dalam.
Citadi nav izslégts, ka zud ierices jauda. Skatiet ari: 8.2 Norades par
elektromagnétisko saderibu saskana ar EN 60601-1-2

Noznaug3$anas risks tikla kabela dél. Nelaujiet berniem tuvoties ier-
icei.

Ja ierice tiek izmantota majas, elektrotikla piesleguma kabeli var
sabojat, pieméram, dzivnieki, tadéjadi radot risku.

Regulari parbaudiet, vai elektrotikla piesleguma kabelis nav bojats;
bojajuma gadijuma atvienojiet ierici no elektrotikla.

Sargiet ierici no kaiték|u uzbrukuma, regulari to parbaudot un
nepiecieSamibas gadijuma iztirot.

levérojiet noradijumus par ierices lietoSanu un transportésanu.

> B> B P
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APKARTEJAS VIDES APSTAKLI

Apkartéja temperatura un mitrums (bez kondensacijas)

LietoSanas laika No +5 °C lidz +40 °C un no 30 % lidz 75 % mit-
ruma limenis (bez kondensacijas)

Transportésanas un glabasanas laika | No —10 °C (nekontroléjot relativo gaisa mitruma
limeni) lidz 50 °C (ja relativais gaisa mitruma I-
menis irno 15 % lidz 93 %, bez kondensacijas)

Gaisa spiediens No 700 hPa (= 3000 v. j. I.) lidz 1060 hPa

Vadlinijas un razotaja deklaracija — elektromagnétiska emisija

RUCK® procediru kusete STELLA 3s ir paredzéta izmanto$anai talak noraditaja vidé. Klientam
vai RUCK® procediru kusetes STELLA 3s lietotajam janodrosina, lai ta tiktu izmantota $ada
vide.

Traucéjumu emisijas Atbilstiba Elektromagneétiska vide - vadlinijas
meérijumi
Augstfrekvences emisija 1. grupa RUCK® proceddiru kusete STELLA 3s
atbilstosi CISPR 11 augstfrekvences energiju izmanto tikai savas

iekséjas darbibas nodrosinasanai. Tapéec
augstfrekvences starojuma emisija ir |oti
zema, un nav ticams, ka var radit trauceju-
mus tuvuma esosajas elektroniskajas iericés.

Augstfrekvences emisija B klase RUCK® procediru kusete STELLA 3s ir
atbilstosi CISPR 11 piemérota izmanto$anai visas telpas, ieskaitot
telpas, kas atrodas dzivojama zona, un tadas,
kas ir tieSa veida savienotas ar publisko elek-
troapgades tiklu, kur§ savukart nodrosina ari
dzivosanai izmantojamo éku apgadi.

Harmoniku emisija atbil- A klase
stosi IEC 61000-3-2

Sprieguma svarstibu/ Atbilst
mirgoSanas emisija atbil-
stosi IEC 61000-3-3
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A

Ja tiek lietoti citi piederumi, citi parveidotaji un citi kabeli, nevis tie, kurus $is iekartas
razotajs ir noradijis vai ieklavis piegades komplekta, var palielinaties iekartas elektro-

magnétisko traucéjumu emisija vai samazinaties iekartas traucéjumnoturiba, tadéjadi

var bt traucéta iekartas darbiba.

A

Neizmantojiet So iekartu tiesi blakus citam iericem vai kopa ar citam iericém, kad tas
ir novietotas viena virs otras, jo tad var but traucéta to darbiba. Ja iekarta tomér jalieto

ieprieks aprakstitaja veida, novérojiet So iekartu un paréjas ierices, lai parliecinatos,
ka tas darbojas pareizi.

Vadlinijas un razotaja deklaracija - elektromagnétiska traucejumnoturiba

RUCK® procediru kuseti STELLA 3s paredzéts izmantot talak noraditaja elektromagnétiskaja vide.
Klientam vai RUCK® proceduru kusetes STELLA 3s lietotajam janodrosina, lai ta tiktu izmantota $ada

vidé.
Traucejum- IEC 60601 parbaudes Atbilstibas limenis Elektromagnétiskas vides
noturibas limenis vadlinijas
parbaudes
Elektrostatiska Kontaktizlade: +8 kV Kontaktizlade: +8 kV Gridam jabdt no koka,
izlade (ESD) |zlade gaisa: £2 kV, +4 KV, Izlade gaisa: £2 kV, +4 kV, betona vai parklatam ar
atbilstosi +8 kV, £15 kV +8 kV, £15 kV keramikas flizém. Ja gridas
IEC 61000-4-2 segums ir izgatavots no

sintetiska materiala, rela-
tivajam gaisa mitrumam
jabat vismaz 30 %.

Bezvadu sakaru
jericu tuvinaju-
ma lauki
(IEC 61000-4-3)

385 MHz; impulsu modulaci-
ja: 18 Hz; 27 V/m
450 MHz, impulsu modulaci-
ja: 18 Hz; 28 V/m
710, 745, 780 MHz; impulsu
modulacija: 217 Hz; 9 V/m
810, 870, 930 MHz; impulsu
modulacija: 18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz;
impulsu modulacija: 217 Hz;
28V/m
2450 MHz; impulsu mod-
ulacija: 217 Hz; 28 V/m;
5240, 5500, 5785 MHz;
impulsu modulacija: 217 Hz;
9V/m

385 MHz; impulsu modulaci-
ja: 18 Hz; 27 V/m
450 MHz, impulsu modulaci-
ja: 18 Hz; 28 V/m
710, 745, 780 MHz; impulsu
modulacija: 217 Hz; 9 V/m
810, 870, 930 MHz; impulsu
modulacija: 18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz;
impulsu modulacija: 217 Hz;
28V/m
2450 MHz; impulsu modula-
cija: 217 Hz; 28 V/m;
5240, 5500, 5785 MHz;
impulsu modulacija: 217 Hz;
9V/m
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Atrie Tslaicigie elektri-
bas traucéjumi/uzlies-
mojumi
atbilstosi
IEC 61000-4-4

Elektrotikla kabeli:
2 kV; 100 kHz atkar-
toSanas frekvence
leejas kabeli un
izejas kabeli: 1 kV;
100 kHz atkar-
toSanas frekvence

Elektrotikla kabeli:
2 kV; 100 kHz atkar-
toSanas frekvence
leejas kabeli un
izejas kabeli: 1 kV;
100 kHz atkartosa-
nas frekvence

Baro$anas sprieguma kvalitatei
jaatbilst tipiskiem komerciestazu
un slimnicu apstakliem.

Sprieguma impulsi
(Surges) atbilstosi
IEC 61000-4-5

LNz 1kV

LNz 1kV

BaroSanas sprieguma kvalitatei
jaatbilst tipiskiem komerciestazu
un slimnicu apstakliem.

Sprieguma kritumi,
islaicigi sprieguma
padeves partraukumi
un svarstibas atbilstosi
IEC 61000-4-11

0% UT uz 0.5 ciklu
8 fazes lenkos
0% UT uz 1 ciklu,
ja0°
70 % UT uz
25/30 cikliem, ja 0°
0% UT uz
250/300 cikliem 0°

0% UT uz 0.5 ciklu
8 fazes lenkos
0 % UT uz 1 ciklu,
ja0°
70 % UT uz
25/30 cikliem, ja 0°
0% UT uz
250/300 cikliem 0°

BaroSanas sprieguma kvalitatei
jaatbilst tipiskiem komerciestazu
un slimnicu apstakliem. Ja lietota-
jam ir nepiecieSama nepartraukta
darbiba ari gadijumos, kad rodas

partraukumi elektroenergijas
padevé, RUCK® proceduru kuseti
STELLA 3s ieteicams barot,
izmantojot rezerves generatoru vai
akumulatoru.

Magnétiskais lauks
pie elektroapgades
frekvences
(50/60 Hz)
atbilstosi
IEC 61000-4-8

30 A/m, 50 Hz un
60 Hz

30 A/m, 50 Hz un
60 Hz

Magnétiskajiem laukiem, izman-
tojot tikla frekvenci, jaatbilst stan-
darta vertibam, kadas sastopamas
komerciestadés un slimnicas.

PIEZIME: U_ ir tikla mainspriegums pirms parbaudes limena pieméro3anas.
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Vadlinijas un razotaja deklaracija - elektromagnétiska traucéjumnoturiba

RUCK® proceduru kuseti STELLA 3s paredzéts izmantot talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. Klien-
tam vai RUCK® proceduru kusetes STELLA 3s lietotajam janodrosina, lai ta tiktu izmantota $ada vide.

A\

ELEKTROMAGNETISKA SADERIBA | 43

RUCK
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leteiktie droSibas attalumi starp parnésajamam un mobilam augstfrekvences telekomunikaciju ieri-

cém un RUCK® proceduru kuseti STELLA 3s

RUCK® proceduru kusete STELLA 3s ir paredzéta izmantoSanai elektromagnétiska vidé, kura augst-
frekvences traucéjumi tiek kontroléti. Klients vai RUCK® proceduru kusetes STELLA 3s lietotajs var

Traucéjumnotu- IEC 60601 Atbilstibas limenis Elektromagnétiska vide - Vadlinijas palidzét noveérst elektromagnétiskos traucejumus, ieverojot minimalo attalumu starp parnésajamam
ribas parbaudes parbaudes un mobilam augstfrekvences telekomunikacijas iericém (raiditajiem) un RUCK® procediru kuseti
limenis STELLA 3s atbilstosi komunikacijas ierices izejas jaudai, ka ir noradits talak.
Parnésajamas un mobilas radioierices DroSibas attalums atkariba no raidiSanas frekvences, m
nedrikst lietot tuvak neka ieteiktaja drosibas - - -
attaluma no ierices vai sistémas, ieskaitot No 150 KHz lidz No 80 MHz lidz No 800 MHz lidz
kabelus; drogibas attalumu aprékina péc rai- 80 MHz 800 MHz 2,5GHz
ditaja frekvencei piemérojama vienadojuma.
leteicamais drosibas attalums: o o 35 35 7
Konduktivie | 0.1580MHz; | 0.15-80 MHz; Raiditaja nominala d =[NP d =[P d =[NP
augstfrekven- 1TkHz AM 1kHz AM 80 %; d =[f/’5 P jauda : i i
ces traucéejumi 80 %; 3 Vrms 3Vrms, 6 Vrms 315 0,01 0,12 0,40 0,40
atbilstosi , 6 Vrms ISM ISM radiofrekven- d =[?]\/P
IEC 610000-4-6 | radiofrekvencu ¢u josla 71 0.1 037 126 1,26
josla d =[?]\/P
! 1 1,17 4,00 4,00
P ir raiditaja nominala jauda vatos (W) atbilstosi raiditaja razotaja datiem, un 10 3,69 12,65 12,65
“ir ietei i Si ttal 1 .
d“irie e_lcamals dros>|t?as attalums me r_os (m)_ ) ) 100 1167 40,0 40,0
Stacionaro radioraiditaju lauka intensitatei visas frekvences atbilstosi izpétei
uz vietas a“ ir jabut mazakai par atbilstibas limeni b*. Raiditajiem, kuru maksimala nominala jauda nav noradita augstak redzamaja tabula, ieteikto dros-
Tadu ieriéu tuvuma, kas markétas ar talak noradito simbolu, ((.)) bas attalumu d metros (m) iespéjams apréekinat, izmantojot vienadojumu, kas atbilst attiecigajai ailei,
iesp&jami traucgjumi. kur P ir raiditaja maksimala nominala jauda vatos (W) atbilstosi raiditaja razotaja datiem.
1. PIEZIME: 80 MHz un 800 MHz frekvencé japieméro augstakais frekvendu diapazons.
2. PIEZIME: Sis vadlinijas var nebat piemérojamas visas situacijas. Elektromagnétiska staroju-

" — - — ma izplatiSanos ietekmé absorbcija un atstarosana no ékam, priekSmetiem un cilvekiem.
1. PIEZIME: 80 MHz un 800 MHz frekvenceé japieméro augstakais frekvencu diapazons.

2. PIEZIME: Sis vadlinijas var neb(t piemérojamas visas situacijas. Elektromagnétiska starojuma izplati-
$anos ietekmé absorbcija un atstarosana no ékam, priekSmetiem un cilvékiem.

a Stacionaro raiditaju, pieméram, radiotelefonu un mobilo sauszemes raciju bazes staciju, amatieru ra-
diostaciju, AM un FM radiostaciju un televizijas kanalu lauka intensitati teorétiski nav iespéjams precizi
noteikt jau ieprieks.

Lai novertétu elektromagnétisko vidi saistiba ar stacionarajiem raiditajiem, jaapsver iespéja veikt izpéti
uz vietas. Ja izmérita lauka intensitate vieta, kur tiek izmantota RUCK® procediru kusete STELLA 3s,
parsniedz ieprieks noradito atbilstibas limeni, RUCK® proceduru kuSete STELLA 3s janoveéro, lai parlieci-
natos, vai ta darbojas, ka paredzets. Ja tiek novéroti neparasti darba parametri, iespéjams, javeic papildu
pasakumi, pieméram, jamaina RUCK® proceduru kusetes STELLA 3s novietojums vai jaizvélas tai cita
atrasanas vieta.

b Parsniedzot frekvencu diapazonu no 150 kHz lidz 80 MHz, lauka intensitatei jabut mazakai par 3 V/m.
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